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| a qualta ricercata
di atmostere caloe ed accoglient

Il miglior risultato che si pud ottenere nella realizzazione di punti vendita, sta nel
ricreare ambienti dall’atmosfera accogliente che siano capaci di coinvolgere il cliente
nell’esperienza di acquisto.

M18.03, grazie ai materiali dalle finiture ricercate e alle grandi doti espositive, permette
di creare soluzioni che vanno ben oltre le normali aspettative.

[he sougnt-after guality of warm
and welcoming atmospheres

The best result one can obtain when creating a point of sale is in the shaping

of environments whose welcoming atmosphere can engage the client during the
purchasing experience.

M18.03, characterised by refined finishes and great display capacity, allows to create
solutions that give much more than the average.



| prodotto

Come lo abbiamo progettato p.06 - 13 Come lo vede il cliente p.14 - 15
Come lo vede I'operatore p.16 - 17 Come comporre M18.03 p.18 - 31
Come completare M18.03 p.32 - 47 Come vestire M18.03 p.48 - 61

[he product

How we designed it p.06 - 13 How the client sees it p.14 - 15
How the operator sees it p.16 - 17 How to assemble M18.03 p.18 - 31
How to complete M18.03 p.32 - 47 How to dress M18.03 p.48 - 61



una scenografia
espositiva

a display
scenography

L'atmosfera intensa, ricreata dalla qualita degli spazi espositivi di M18.03, conferisce all’esperienza di
acquisto un nuovo punto di vista e una maggiore importanza. La parete espositiva, si trasforma in una
scenografia capace di emozionare I'utente con ricercate essenze del legno, vetri dalle raffinate trasparenze,
e una completa gamma di colori perfettamente studiati per completare le composizioni. Tutti gli accessori
sono studiati per dare risposta alle piu complesse esigenze di visual merchandising rendendo M18.03 un

prodotto adatto a molteplici categorie merceologiche.

The intense atmosphere created by the quality of the display spaces made with M18.03, confers to the
purchasing quality a new perpective and a greater importance. The wall display is transformed into a
scenography that conveys a feeling to the client, thanks to refined wood finishes, glasses, and a colour
palette that matches all compositions. The accessories are deviced to be an answer to the most complex

visual merchandising needs, thus making of M18.03 a product suitable to many product categories.

creatq dalla nostra
esperienza

created by our
experience

M18.03 racchiude in un unico sistema, tutte le migliori qualita di un prodotto pensato per I'allestimento di
spazi espositivi dal carattere professionale.

La ricercata natura di ogni singolo dettaglio, mette in evidenza le doti di un prodotto dell’eccellenza italiana,
nato dalla nostra esperienza e dalla passione che ci caratterizza da oltre 40 anni.

M18.03 encases into one system all the best qualities of a product deviced to create professional display

environments.
The refined nature of every detail puts into evidence the peculiarities of a product of Italian excellence, born
from our experience and from the passion that characterises us since over 40 years.
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accgs_sori Iu_minpsi
pratici e raffinati

practical and refined
accessories with light

La struttura di M18.03 & studiata per abbinarsi ai profili elettrificati, che permettono di alimentare tutti gli
accessori luminosi presenti nella serie. La luce resta perfettamente integrata nei ripiani in legno e in vetro,
mantenendo il design funzionale, pulito e coerente.

La capacita di valorizzare I’esposizione dei prodotti e di creare piacevoli effetti di ambientazione,

sono una caratteristica fondamentale nella realizzazione di punti vendita di elevato livello professionale.

The structure of M18.03 includes electrified profiles, making possible to use accessories with embedded light
fixtures. The light fixtures are thus part of wood and glass shelves, so to keep the design functional, clean
and coherent. The capacity to enhance the product’s display and to create pleasant environment effects

is a basic characteristics of the creation of highly professional points of sale.
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M8 .03 essenza della perfezione COME LO VEDE IL CLIENTE
\M18.03 essence of perfection HOW THE CLIENT SEES

Materiali e colori JJjj [} Srondine e divisori che creano
straordinari ordine ed evidenziano i prodotti
Grafica di N Extraordinary colours Front-stoppers and dividers creating
ralca CecomameazIone and materials order and giving evidence to products

utile e attraente [} Posizionamento dei prodotti
ordinato ed intuitivo con gl
accessori blister

Communication solutions
useful and attractive

Continuita di esposizione grazie alla Blisters give an intuitive and
modularita degli elementi well-ordained product’s
Modular elements giving continuity positioning

to the display

Mobiletti pratici e
dal design minimale

Minimalistic and
. practical cabinets

Pannelli dogati funzionali

e dal design raffinato Composizioni centrali che - §/ nas .
Slatted panels functional comple.ta.no I'arredo e incrementano | ripiani luminosi valorizzano
and refined I'esposizione il visual merchandising e
Self-standing fixtures that complete I'ambiente
the furniture set and increase the Shelves with light enhance the
display possibilities visual merchandising and the

. environment



M18.05 IRt

M1 8.03 efficiente in ogni situazione COME O VEDE 'OPERATORE
M18.03 efficient in every situation HOW THE OPERATOR SEES

Materiali resistenti e Le spondine e i divisori si integrano
facilmente pulibili in modo semplice con i ripiani
Strong and easily Dividers and front-stoppers easily
cleanable materials integrated with the shelves
M18

[l Velette graficizzabili che
valorizzano I'arredo . Accessori blister

Communication canopies studiati per ogni

giving value to the furniture esigenza
Elementi modulari rendono ordinate Blisters studied for
le composizioni a parete every need

Modular elements make organised
wall compositions

M18.03
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lobiletti di stoccaggio capienti
e pratici per I’'appoggio '

Storage cabinets capacious
and practical also as a surface

Le composizioni centrali aumentano
la possibilita di esposizione e
massificazione dei prodotti Ty | ripiani luminosi mettono in evidenza
i prodotti e attirano il cliente

| Self-standing furhiture gives more o
IR space to th_e display ‘ i : Shelves with light give evidence to the
: ‘ i H products and attract the clients
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